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SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teitd Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon.
Kekselids ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta
kayttdessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

G Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com/webselfservice

g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 10ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@ Yieisohjeet ja vinkit
Ymparisténsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttdoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytdosta. Sailyta ohjeita
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aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

- Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytdsta, saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa
heitd kayttdmaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

- Laite on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittain
vakavasti liikuntarajoitteisten henkildiden
ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin,
kun se on toiminnassa tai se jaahtyy. Laitteen osat
ovat kuumia.

- Jos laitteessa on lapsilukko, se tulee kytkea paalle.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

- VAROITUS: Laite ja ndkyvissa olevat osat
kuumenevat kayton aikana. Varo koskettamasta uunin
lammitysvastuksia.

- Ala kayta tata laitetta ulkoisella ajastimella tai erillisella
kaukosaadinjarjestelmalla.

- VAROITUS: Rasvalla tai 6ljylla kypsentdaminen ilman
valvontaa voi olla vaarallista ja se voi johtaa
tulipaloon.
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. Ala KOSKAAN yritd sammuttaa tulta vedella, vaan

kytke laite pois toiminnasta ja peita sitten liekit
esimerkiksi kannella tai sammutuspeitteella.

- HUOMAUTUS: Ruoan kypsymista tulee valvoa.

Lyhytaikaista ruoan kypsymista on valvottava
jatkuvasti.

- VAROITUS: Tulipalon vaara: Ala sailytd mitaan

keittotason paalla.

- Metalliesineita, kuten veitsia, haarukoita, lusikoita ja

kansia ei saa asettaa keittotasolle, koska ne voivat
kuumentua.

- Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa painepesuria.
- Ala luota keittoastian tunnistimeen, vaan kytke

keittotason vastus pois paalta vaantimella.

- Jos keraaminen/lasipinta on vaurioitunut, katkaise

virta laitteesta ja irrota pistoke pistorasiasta. Jos laite
on liitetty sahkdverkkoon suoraan kytkentakoteloa
kayttaen, irrota sulake virran katkaisemiseksi
laitteesta. Ota joka tapauksessa yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden

valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

- VAROITUS: Kayta ainoastaan kodinkoneen

valmistajan suunnittelemia keittotason suojia, laitteen
valmistajan kayttdohjeessa maaritettyja suojia tai
keittotason mukana toimitettuja suojia. Virheellisten
suojien kayttod voi aiheuttaa onnettomuuksia.

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus VAROITUS!
VAROITUS! A Virheellinen kayttd voi
A Asennuksen saa suorittaa aiheuttaa henkilévahinkoja

vain ammattitaitoinen tai laitteen vaurioitumisen.

henkilo. « Poista kaikki pakkausmateriaalit.
« Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.
* Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.



Noudata mainittuja
vahimmaisetaisyyksia muihin
laitteisiin ja kalusteisiin.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

Tiivista pinnat tiivisteaineella
estaaksesi kosteuden aiheuttaman
turpoamisen.

Suojaa laitteen alaosa hoyrylta ja
kosteudelta.

Ala asenna laitetta oven viereen tai
ikkunan alapuolelle. Tall6in
keittoastioiden putoaminen laitteesta
valtetdan oven tai ikkunan avaamisen
yhteydessa.

Kunkin laitteen alaosassa on
jaadhdytyspuhaltimet.

Jos laite asennetaan laatikon
ylépuolelle:

— Al séilyta laatikossa pienia
kappaleita tai paperiarkkeja, jotka
voivat paasta laitteeseen. Muutoin
ne voivat vahingoittaa
jaaéhdytyspuhaltimia tai heikentaa
jaédhdytysjarjestelman tehoa.

— Varmista, etta laitteen alaosan ja
laatikossa sailytettavien esineiden
valinen etaisyys on vahintaan 2
cm.

2.2 Sahkdliitannat

VAROITUS!
Tulipalo- ja s&hkdiskuvaara.

Kaikki sahkdkytkennat tulee jattaa
asiantuntevan sahkodasentajan
vastuulle.

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

Ennen toimenpiteiden suorittamista
tulee varmistaa, etta laite on irrotettu
sahkoverkosta.

Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkdarvojen mukaisia.

Varmista, etta laite on asennettu
oikein. Loysat tai vaaranlaiset
virtajohdot tai pistokkeet (jos
olemassa) voivat aiheuttaa liittimen
ylikuumenemisen.

Kayta oikeaa virtajohtoa.

Varo, ettei virtajohto takerru kiinni
mihinkaan.

Suowmi 5

* Varmista, etta iskusuojaus on
asennettu.

» Kayta kaapelissa vedonpoistajaa.

» Varmista, ettei virtajohto tai pistoke
(jos olemassa) kosketa kuumaan
laitteeseen tai kuumiin keittoastioihin,
kun liitat laitteen 1&helld oleviin
pistorasioihin.

» Al kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
* Varmista, ettei pistoke (jos olemassa)
tai virtajohto vaurioidu. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseemme tai

sahkoasentajaan vaurioituneen
virtajohdon vaihtamiseksi.

» Jannitteenalaisten ja eristettyjen osien
iskusuojat tulee asentaa niin, ettei
niiden irrotus onnistu ilman tyokaluja.

» Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

» Jos pistoke on I6ysasti kiinni
virtajohdossa, ala kiinnita sita
pistorasiaan.

» Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

» Kayta vain asianmukaisia
eristyslaitteita: suojakytkimet,
sulakkeet (ruuvattavat sulakkeet on
irrotettava kannasta),
vikavirtakytkimet ja kontaktorit.

» Sahkdasennuksessa on oltava erotin,
joka mahdollistaa laitteen irrottamisen
sahkoverkosta kaikista navoista.
Erottimen kontaktiaukon leveys on
oltava vahintaan 3 mm.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen ja
sahkdiskujen vaara.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit,
merkit ja suojakalvot (jos olemassa)
ennen kayttéonottoa.

+ Kayta laitetta kotiymparistossa.

* Alad muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

* Varmista, ettei tuuletusaukoissa ole
esteita.

» Ala jata laitetta ilman valvontaa
toiminnan aikana.
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» Kytke keittoalue aina off-asentoon
kayton jalkeen.

* Alé luota keittoastian tunnistimeen.

» Ala aseta ruokavalineita tai kattiloiden
kansia keittoalueille. Ne voivat
kuumentua.

+ Ala kayta laitetta marilla kasilla tai kun
se on kosketuksissa veteen.

+  Ala kayta laitetta tydtasona tai
sailytystasona.

» Jos laitteen pinnassa on sargja, irrota
laite valittomasti sahkdverkosta. Taten
valtetdan sahkoiskut.

+ Sydamentahdistimia kayttavien
henkildiden on sailytettava vahintaan
30 cm:n turvaetaisyys
induktiokeittoalueisiin laitteen ollessa
toiminnassa.

+  Oljy voi roiskua, kun asetat ruoka-
aineksia kuumaan oljyyn.

VAROITUS!
Tulipalo- ja rajahdysvaara.

» Kuumista rasvoista ja 06ljyista voi
paasta syttyvia hoyryja. Pida liekit tai
kuumat esineet kaukana rasvoista ja
oOljyista, kun kaytat niita
ruoanvalmistukseen.

 Erittéain kuumasta 0ljysta paasevat
hoyryt voivat sytyttaa tulipalon.

» Kaytetty dljy, jossa voi olla ruoka-
aineksien jaamia, voi aiheuttaa
tulipalon alhaisemmassa lampétilassa
kuin ensimmaista kertaa kaytettava
oljy.

- Al3 aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

VAROITUS!
Laite voi muutoin vaurioitua.

+ Ala pida kuumaa keittoastiaa
kayttopaneelin paalla.

» Ala aseta kuumaa keittoastian kantta
keittotason lasipinnalle.

» Ala anna kattiloiden kiehua kuiviin.

+ Ala anna esineiden tai keittoastioiden
pudota laitteen paalle. Pinta voi
vaurioitua.

+ Ala kytke keittoalueita toimintaan
keittoastian ollessa tyhja tai ilman
keittoastiaa.

« Al4 aseta alumiinifoliota laitteen
paalle.

* Valuraudasta tai -alumiinista
valmistetut tai vaurioituneen pohjan
omaavat keittoastiat voivat
naarmuttaa lasi- tai keraamista pintaa.
Nosta ne aina irti keittotasosta
liikuttamisen aikana.

* Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
ruoanlaittoon. Sita ei saa kayttaa
muihin tarkoituksiin, esimerkiksi
huoneen lammittamiseen.

2.4 Hoito ja puhdistus

» Puhdista laite saanndllisesti, jotta
pintamateriaali pysyisi
hyvakuntoisena.

« Kytke laite pois toiminnasta ja anna
sen jaahtya ennen puhdistusta.

* Kytke laite irti s@hkoverkosta ennen
huoltotoimenpiteiden aloittamista.

« Al4 suihkuta vetts tai kayta hoyrya
laitteen puhdistamiseen.

» Puhdista laite kostealla pehmealla
liinalla. Kéyta vain mietoja
puhdistusaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

2.5 Huolto

« Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
« Kayta vain alkuperéisia varaosia.

2.6 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

« Kysy lisétietoa laitteen oikeaoppisesta
havittamisesta paikalliselta
viranomaiselta.

« lrrota pistoke pistorasiasta.

» Leikkaa virtajohto laitteen 1&helta ja
héavita se.
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3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

3.1 Ennen asentamista

Kirjoita alla olevat tiedot yl6s arvokilvesta
ennen keittotason asentamista. Arvokilpi
sijaitsee keittotason pohjassa.

Sarjanumero .........cccoeeeeeeennnn..

3.2 Kalusteeseen sijoitettavat
keittotasot

Kalusteeseen sijoitettavia keittotasoja
saa kayttaa vasta, kun ne on asennettu
sopiviin, maaraystenmukaisiin
kalusteisiin ja tyétasoihin.

3.3 Liitantajohto

» Keittotason mukana toimitetaan
litdntgjohto.

« Kayta vaurioituneen virtajohdon
vaihtamiseksi virtajohtotyyppia:
HO5V2V2-F joka kestaa vahintaan 90
°C lampédtilan. Ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

3.4 Asennus

] B
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@ Jos laite on asennettu

) laatikon ylapuolelle,

1“"”- laatikossa olevat esineet
voivat lammeta ruoanlaiton
—_ aikana keittotason
ilmanvaihdon seurauksena.

==

A

min. 60mm
T
fl
|

I b
4. TUOTEKUVAUS
4.1 Keittoalueet Induktiokeittoalue
Kayttdpaneeli
| | |
[ | T | T | [
~L- ~ - ~ -
AN AN AN
[ Il Il |
| A
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4.2 Kayttdpaneelin painikkeet

L TT? Z mEE @

O o7 4se7s9p 012354567809 b

O Keittotason kytkeminen paalle ja pois paalta.

EI Kytkee lukituksen tai lapsilukon toimintaan ja pois toiminnasta.
::: Keittoalueen merkkivalo.
@ CountUp Timer -merkkivalo.

L Ajanlaskenta-automatiikka -merkkivalo.
A Ajastimen nayttc: 00 - 99 minuuttia.

=] Toiminnon Bridge kytkeminen paalle ja pois paalta.

8] O Ajastintoiminnon asettaminen.

E + / — Ajan lisddminen ja vahentaminen.

= Toiminnon Hob?Hood kytkeminen péaalle ja pois paalta.
I Toiminnon Tauko kytkeminen paalle ja pois paalta.

P PowerBoost-toiminnon kytkeminen toimintaan.
Saatopalkki tehotason 0 - 9 asettamiseen.

& Toiminnon PowerSlide kytkeminen paalle ja pois paalta.

4.3 OptiHeat Control (3- Induktiokeittoalueella kypsennyksen
vaiheinen jélkilémmc’jn vaatima l&mpd kohdistuu suoraan
. keittoastian pohjaan. Keittoastian [amp6
merkkivalo) kuumentaa keraamisen pinnan.
VAROITUS! Merkkivalot nakyvat, vaikka keittotaso
& E] / E] / C] Merkkivalot kytkettaisiin pois toiminnasta. Merkkivalot
sammuvat, kun keittotaso on riittdvan

iimoittavat kaytdssa olevien
keittoalueiden jalkilammaon
tason. Vierella olevien
keittoalueiden merkkivalot
voivat my0s syttya, vaikka
ne eivat olisi kaytossa.

viilea.



www.electrolux.com

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Kytkeminen toimintaan ja
pois toiminnasta

Keittotaso kytketdan toimintaan ja pois

toiminnasta koskettamalla painiketta (D
sekunnin ajan.

Saatopalkit syttyvat, kun keittotaso
kytketaan toimintaan ja sammuvat, kun
keittotaso kytketdan pois toiminnasta.
Kun keittotaso on kytketty pois

toiminnasta, nékyvissa on vain @.

5.2 Automaattinen
virrankatkaisu

Toiminto katkaisee virran
automaattisesti keittotasosta
seuraavissa tilanteissa:

» keittotasolle ei aseteta keittoastiaa 50
sekunnin kuluessa

» tehotasoa ei aseteta 50 sekunnin
kuluessa keittoastian asettamisen
jalkeen

» kayttdpaneelin paalle on roiskunut
jotakin tai sen paalle on asetettu
jotakin (pannu, liina) yli 10 sekunnin
ajaksi. Kun aanimerkki kuuluu,
keittotaso kytkeytyy pois toiminnasta.

Ota esine pois tai pyyhi kayttdpaneeli.

+ Keittoalue ylikuumenee (esimerkiksi
kun neste kiehuu kuiviin
paistinpannulla). Anna keittoalueen
jaahtya ennen kuin kaytat
keittoaluetta uudelleen.

+ Keittoaluetta ei kytketa pois
toiminnasta eika tehotasoa muuteta.
Jonkin ajan kuluttua keittotaso
kytkeytyy pois toiminnasta.

Tehotason ja keittotason

sammumisajan suhde:

Tehotaso Keittotason pois

kytkeytymisaika

1-2 6 tuntia

3-4 5 tuntia

Tehotaso Keittotason pois
kytkeytymisaika

) 4 tuntia

6-9 1,5 tuntia

5.3 Keittoalueiden kayttaminen

HUOMIO!

Alé aseta kuumaa
keittoastiaa kayttopaneelin
paalle. Muutoin elektroniset
osat voivat vaurioitua.

Aseta keittoastia valitun alueen keskelle.
Induktiokeittoalueet mukautuvat
automaattisesti keittoastian pohjan
kokoon.

Kun keittoastia asetetaan oikeaan
kohtaan, keittotaso tunnistaa sen ja
vastaava saatdpalkki syttyy. Saatopalkin
ylépuolelle syttyy punainen keittoalueen
merkkivalo, joka ilmoittaa keittoastian
sijainnin.



Kayttopaneelin nelidt vastaavat
induktiokeittotason keittoalueita.
Alueiden merkkivalot ilmoittavat
keittoalueen, johon saatopalkki viittaa.

5.4 Tehotaso

Kosketa saatdopalkkia haluamasi
tehotason kohdalta tai siirrd sormea
saatopalkissa keittoalueen tehotason
asettamiseksi tai sdatamiseksi.

0o 12 "5 6 7 8 9 P

—
gy

Kun alueelle on asetettu keittoastia ja
tehotaso on asetettu, se jaa paalle 2
minuutin ajaksi keittoastian poistamisen
jalkeen. Saatopalkki ja keittoalueen
merkkivalo vilkkuvat 2 minuutin ajan. Jos
keittoastia asetetaan uudelleen
keittoalueelle tdman ajan kuluessa,
tehotaso aktivoituu uudelleen. Muutoin
keittoalue kytkeytyy pois toiminnasta.

5.5 Bridge -toiminto

Tama toiminto yhdistaa kaksi
keittoaluetta, jotka toimivat taman jalkeen
yhtena keittoalueena. Voit kayttaa
toimintoa suurella keittoastialla.

1. Aseta keittoastia kahdelle
keittoalueelle. Keittoastian tulee
peittdd molempien alueiden
keskiosat.

I] . .

m/) -merkkivaloon syttyy valkoinen valo.

2. Kytke toiminto paalle painamalla
painiketta =].

3. Aseta tehotaso.

suomi 11

Keittoastian on peitettava molempien
alueiden keskiosat ylittamatta kuitenkaan
merkittya aluetta.

( 1 ( 1
OM v

—
—

o,
~9

Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta =]. Taman jalkeen
keittoalueet toimivat itsenaisesti.

5.6 PowerBoost

Tama toiminto lisda vastaavan
induktiokeittoalueen tehoa keittoastian
koosta riippuen. Toiminto voidaan kytkea
toimintaan vain rajoitetuksi ajaksi.

Kytke keittoalueen toiminto paalle

koskettamalla painiketta P .

Symboliin syttyy punainen valo.
Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois
paalta.

Katso maksimikesto
kohdasta "Tekniset tiedot".

5.7 Ajastin

[ Ajanlaskenta-automatiikka

Valitse tama toiminto keittoalueen
toiminta-ajan asettamiseen yhta
kayttokertaa varten.

Aseta keittoalueen tehotaso ja sen
jalkeen toiminto.

1. Kytke toiminto paalle tai muuta aikaa
koskettamalla painiketta @
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Ajastimen arvo 00 ja merkkivalot + ja
— syttyvat nayttoéon. Q -merkkivaloon
syttyy punainen valo ja @-merkkivaloon
valkoinen valo.

Jos ajastinta ei ole asetettu, kaikki
merkkivalot sammuvat 4 sekunnin
kuluttua.

2. Kosketa painiketta + tai = ajan
asettamiseksi (00 - 99 minuuttia).
Ajastin kaynnistyy automaattisesti 3

sekunnin kuluttua. Merkkivalot @ + ja

— sammuvat. Q -merkkivalossa palaa
punainen valo.

Kun aika on kulunut loppuun, laitteesta
kuuluu @é@nimerkki ja naytdssa vilkkuu
00. Aanimerkin deaktivoiminen: kosketa

painiketta @
Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:
kosketa painiketta @ Merkkivalo + ja

— syttyy. Paina painiketta — tai +
asettaaksesi nayttéon arvon 00.
Vaihtoehtoisesti voit asettaa tehotason
arvoon 0. Talldin 4animerkki deaktivoituu
ja ajastin peruutetaan.

® CountUp Timer
(Ajanlaskenta-automatiikka)

Voit kayttaa tata toimintoa keittoalueen
toiminta-ajan tarkkailemiseen.

Kytke toiminto paalle koskettamalla
painiketta Q) kaksi kertaa.

Merkkivaloon @ syttyy punainen valo,
ajastin kaynnistyy automaattisesti.
Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta . Kun merkkivalot
syttyvat, kosketa —.

[} Halytinajastin

Voit kayttaa tata toimintoa keittotason
ollessa toiminnassa ja keittoalueiden
ollessa pois toiminnasta.

Aseta keittoastia keittoalueelle
kayttdpaneelin nayttdmiseksi.

1. Kytke toiminto paalle koskettamalla
painiketta @ kunnes merkkivaloon
Q syttyy punainen valo.

2. Kosketa + tai = ajan asettamiseksi.

Toiminto kaynnistyy automaattisesti 4

sekunnin kuluttua. Merkkivalot @ +ja

— sammuvat. Q -merkkivalossa palaa

punainen valo.

Voit poistaa keittoastian toimintoa
asettaessa.

Kun aika on kulunut loppuun, laitteesta
kuuluu @a@nimerkki ja naytossa vilkkuu
00. Sammuta &animerkki koskettamalla
painiketta @

Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta @ Merkkivalot +ja

syttyvat. Paina painiketta = tai +
asettaaksesi nayttéon arvon 00.

Toiminnolla ei ole vaikutusta
keittoalueiden toimintaan.

5.8 Tauko

Kyseinen toiminto kytkee kaikki
toiminnassa olevat keittoalueet
alhaisimpaan tehotasoon.

Kaikki muut kayttopaneelin symbolit
lukittuvat toiminnon ollessa toiminnassa.
Symboleja @ja Il voidaan kayttaa
toiminnon ollessa toiminnassa.

Toiminto ei peruuta asetettuja ajastuksia.
Aktivoi toiminto koskettamalla painiketta

Symboli muuttuu punaiseksi.Tehotaso
laskee arvoon 1.
Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta I . Symboli muuttuu
valkoiseksi.Edellinen tehotaso kytkeytyy
paalle.

5.9 Lukitus

Voit lukita kayttopaneelin keittotason
ollessa toiminnassa. Lukitseminen estaa
tehotason muuttamisen vahingossa.

Aseta ensin tehotaso.



Aktivoi toiminto koskettamalla painiketta

&

Sy.mboliin syttyy punainen valo, joka
vilkkuu.
Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta EI Symboliin syttyy
valkoinen valo.

Kun sammutat keittotason,
myds tama toiminto
sammuu.

5.10 Uunin lapsilukko

Toiminto estaa keittotason kayttamisen
vahingossa.

Kytke keittotaso ensin toimintaan. Al&
aseta tehotasoa.

Kytke toiminto paalle koskettamalla

painiketta EI kunnes siihen syttyy
punainen valo.

Saatépalkki sammuu.

Voit kytkea toiminnon paalle vain yhta
keittoaikaa koskien: Kytke keittotaso

toimintaan painikkeella ©.6 syttyy.

Kosketa painiketta EI kunnes siihen
syttyy valkoinen valo. Saatopalkki syttyy.
Aseta tehotaso 50 sekunnin kuluessa.
Nyt voit kayttaa keittotasoa. Kun kytket

keittotason pois paalta painikkeella (D
toiminto on edelleen paalla.

Toiminto voidaan kytkea kokonaan pois
paalta kytkemalla keittotaso toimintaan
ilman tehotason sdatda. Kosketa

painiketta EI kunnes siihen syttyy
valkoinen valo. Saatopalkki syttyy. Kytke
keittotaso pois paalta.

5.11 & PowerSlide

Tama toiminto mahdollistaa lampdtilan
saatamisen siirtamalla keittoastian
induktiokeittoalueen toiseen kohtaan.

Tama toiminto jakaa kaikki keittoalueet
automaattisesti kolmeen, tehotasoltaan
erilaiseen alueeseen. Keittotaso
tunnistaa keittoastian sijainnin ja sdataa
esiasetettua tehotasoa sen mukaisesti.
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* Alueen merkkivalo osoittaa sillan
molemmat alueet, vaikka ainoastaan
yksi alue olisi kaytossa.

* Tehotasoa voidaan saataa
manuaalisesti vain silloin, kun
vahintaan yksi alue on kytkeytynyt
automaattisesti toimintaan.

» Voit muuttaa kunkin asennon
tehotasoa erikseen. Kun keittotaso
kytketaan pois toiminnasta, se
muistaa asetetun tehotason ja kytkee
sen paalle seuraavalla toiminnon
kayttokerralla.

» Jos haluat muuttaa tehotasoa, nosta
keittoastia ja aseta se toiselle
alueelle. Jos keittoastiaa liu'utetaan,
pinta voi naarmuuntua ja sen vari
muuttua.

1. Aktivoi toiminto koskettamalla

painiketta Q

Symboliin syttyy punainen valo ja

liukukytkimessa nakyy esiasetettu

tehotaso. Kaikki keittoalueet toimivat 9

minuutin ajan.

2. Kosketa liukukytkinta ja valitse
haluamasi tehotaso tehon
saatamiseksi.

Liukukytkimessa nakyy saadetty

tehotaso.

9 minuutin kuluttua kuuluu danimerkki ja

tyhjat keittoalueet kytkeytyvat pois

toiminnasta. Voit jatkaa toimintoa

koskettamalla painiketta @,
Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta:

kosketa painiketta Q. Symboliin syttyy
valkoinen valo.

5.12 = Hob?Hood

Kyseessa on pitkalle kehittynyt
automaattitoiminto, joka yhdistaa
keittotason erityiseen liesituulettimeen.
Seka keittotasossa etté liesituulettimessa
on infrapunasignaalin viestin. Puhaltimen
nopeus saatyy automaattisesti tila-
asetuksen ja keittotasolla olevan
kuumimman keittoastian lampétilan
mukaan. Puhallinta voidaan saataa myos
keittotasosta manuaalisesti.
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@ Useimmissa
liesituulettimissa

kaukosaatojarjestelma on
oletuksena pois paalta.
Kytke se paalle ennen
toiminnon kayttamista.
Lisatietoa on saatavilla
liesituulettimen
kayttdoohjeista.

Toiminnon kayttaminen
automaattisesti

Voit kayttda toimintoa automaattisesti
asettamalla automaattisen tilan H1 — H6.
Keittotason oletusasetus on H5.
Liesituuletin reagoi aina keittotasoa
kayttaessa. Keittotaso tunnistaa
keittoastian [dmpédtilan automaattisesti ja
saataa puhaltimen nopeuden.

Valon sytyttdminen

Voit asettaa keittotason sytyttamaan
valon automaattisesti aina keittotason
paalle kytkemisen yhteydessa. Aseta
talldin automaattinen tila H1 — H6.

Liesituulettimen valo
kytkeytyy pois paalta kahden
minuutin kuluttua keittotason
pois paalta kytkemisen
jalkeen.

Automaattitilat

Auto- Keittd- Paista-
maat- minen1) minen?2)
tinen
valo

Tila HO Pois  Pois Pois

Tila H1 Paal- Pois Pois
la
Tila H23) P&al- Puhalti- Puhalti-
la men no- men no-
peus 1 peus 1
Tila H3 Paal- Pois Puhalti-
la men no-
peus 1
Tila H4 Paal- Puhalti- Puhalti-
1a men no- men no-

peus 1  peus 1

Auto- Keittd- Paista-
maat- hinen1) minen2
tinen
valo
Tila H5 Paal- Puhalti- Puhalti-
la men no- men no-
peus 1  peus 2
Tila H6 Paal- Puhalti- Puhalti-
1a men no- men no-
peus 2  peus 3

1) Keittotaso tunnistaa keittamisen ja saa-
taa puhaltimen nopeuden automaattitilan
mukaisesti.

2) Keittotaso tunnistaa paistamisen ja saa-
taa puhaltimen nopeuden automaattitilan
mukaisesti.

3) Kyseinen tila kytkee puhaltimen ja valon
paalle, se ei ole lampdtilariippuvainen.

Automaattitilan muuttaminen
1. Kytke laite pois paalta.

2. Kosketa painiketta ©) kolmen
sekunnin ajan.
Naytto syttyy ja sammuu.

3. Kosketa painiketta & kolmen
sekunnin ajan.

4. Kosketa painiketta € muutaman
kerran, kunnes UJ syttyy.

5. Kosketa ajastimen painiketta +
automaattitilan valitsemiseksi.
Kun lopetat ruoanlaiton ja kytket
keittotason pois paalta, liesituulettimen
puhallin voi toimia jonkin aikaa taman
jalkeen. Taman jalkeen jarjestelma
kytkee puhaltimen pois paalta
automaattisesti, puhallinta ei voida
kytkea vahingossa paalle seuraavan 30
sekunnin aikana.

@ Kun haluat saataa
liesituuletinta suoraan
liesituulettimen paneelista,

kytke toiminnon
automaattitila pois paalta.
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- [69 - aanimerkit kaytossa

4. Vahvista valinta odottamalla, etta
keittotaso kytkeytyy automaattisesti
pois toiminnasta.

Kun toiminto on asetettu asentoon ,
aanimerkit kuuluvat vain seuraavissa
tapauksissa:

Puhaltimen nopeuden
manuaalinen saataminen

Puhallinta voidaan saatéda myos
keittotasosta manuaalisesti.

Kosketa painiketta = keittotason ollessa

toiminnassa. o (D
Toiminnon automaattitila kytkeytyy tallsin ~ *  kosketat painiketta

pois paélta ja voit séataa puhaltimen * Halytinajastin laskee

nopeutta manuaalisesti. » Ajanlaskenta-automatiikka laskee

kayttopaneelin paalle asetetaan jokin

Painiketta = painaessa lisdat puhaltimen esine.

nopeutta yhdella. Kun saavutat

tehotason ja painat painiketta =
uudelleen, puhaltimen nopeudeksi
saatyy 0 ja liesituulettimen puhallin
kytkeytyy pois paalta. Voit kytkea
puhaltimen uudelleen paalle nopeudella

1 koskettamalla E

5.14 Tehonhallinta -toiminto

» Keittoalueet on ryhmitetty keittotason
vaiheiden sijainnin ja maaran
mukaan. Katso kuva.

* Kunkin vaiheen
maksimisahkoékuormitus on 3700 W.

* Toiminto jakaa virran samaan
vaiheeseen kytkettyihin keittoalueisiin.

» Toiminto kytkeytyy toimintaan, kun
yksivaiheeseen kytkettyjen
keittoalueiden
kokonaissahkdkuormitus on yli 3700
W.

Voit kytkea toiminnon
automaattitilan paalle
kytkemalla keittotason pois
paalta ja uudelleen paalle.

5.13 OffSound Control

(Adnimerkkien kayttoon
ottaminen ja kaytosta
poistaminen)

Kytke keittotaso ensin pois toiminnasta.

Toiminto laskee samaan vaiheeseen
kytkettyjen keittoalueiden tehoa.

Jos keittoalueen teho on matalampi,
kayttdpaneelissa nakyvat suurimmat
tehotasot.

» Toiminnon aktivoituminen riippuu

1. Toiminto kytketdan toimintaan ; - PO
keittoastioiden maarasta ja koosta.

koskettamalla painiketta ® kolmen
sekunnin ajan.
Naytto syttyy ja sammuu.

2. Kosketa painiketta (8 kolmen .
sekunnin ajan. t ¢ t

- (50 tai b . syttyy. ' :

3. Kosketa ajastimen painiketta + N P PR

seuraavien asetuksien |1 I
valitsemiseksi:

- aanimerkit pois kaytosta
6. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
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6.1 Keittoastiat

@

@

Induktiokeittoalueilla
voimakas
sahkémagneettinen kentta
luo keittoastian lAmmon
erittdin nopeasti.

Kayta induktiokeittoalueille
soveltuvia keittoastioita.

Keittoastian materiaali

sopivat: valurauta, terés, emaloitu
teras, ruostumaton teras,
monikerroksinen pohja (valmistajan
oikealla merkinnalla).

sopimattomat: alumiini, kupari,

messinki, lasi, keramiikka, posliini.

Keittoastia soveltuu kaytettavaksi
induktiokeittotasolla, jos:

@

vesi kiehuu hyvin nopeasti

korkeimmalla tehotasolla.
magneetti tarttuu astian pohjaan.

Keittoastian pohjan tulee olla
mahdollisimman paksu ja
tasainen.

Varmista, etta keittoastioiden
pohjat ovat puhtaita ja kuivia
ennen niiden asettamista
keittotasolle.

Keittoastian mitat

Induktiokeittoalueet mukautuvat
automaattisesti keittoastian pohjan
kokoon.

Keittoalueen tehokkuus riippuu
keittoastian halkaisijasta. Keittoastia,
jonka halkaisija on minimiarvoa
pienempi, saa vain osan keittoalueen
tehosta.

@ Katso "Tekniset tiedot".

6.2 Kayton aikana kuuluvat
aanet
Jos kuulet:

* Halkeilevaa aanta: keittoastia on
valmistettu useasta materiaalista
(Sandwich-rakenne).

» Vihellysaanta: kaytat keittoaluetta
korkealla tehotasolla ja keittoastia on
valmistettu useasta eri materiaalista
(monikerroksinen rakenne).

* Huminaa: kaytat korkeaa tehotasoa.

* Napsahdusaania: sdhkdopiirien
kytkeytyminen.

» Sihinaa, surinaa: puhallin on
toiminnassa.

Nama aanet ovat normaaleja, eivatka

ne tarkoita, etta keittotasossa olisi

jokin vika.

6.3 Oko Timer (Saastodajastin)

Energian saastamiseksi keittoalueen
vastus kytkeytyy pois toiminnasta ennen
kuin ajanlaskenta-automatiikan
aanimerkki kuuluu. Toiminta-ajan erotus
riippuu tehotasosta ja kypsennysajasta.

6.4 Esimerkkeja
keittotoiminnoista

Keittoalueen tehotason ja
virrankulutuksen riippuvuussuhde ei ole
lineaarinen. Virrankulutus ei kasva
suhteellisesti suurempaan tehotasoon
siirryttdessa. Tama tarkoittaa, etta
keskisuurella tehotasolla toimiva
keittoalue kuluttaa vahemman kuin
puolet maksimitason vaatimasta
energiasta.

Taulukossa annetut tiedot
ovat ainoastaan suuntaa-
antavia.

Tehotaso

Kayttokohde:

Aika
(min)

Vinkkeja

Valmiiden ruokien [ampima-
napito.

tarpeen Aseta keittoastian paalle
mukaan kansi.
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Tehotaso Kayttokohde: Aika Vinkkeja
(min)

1-2 Hollandaise-kastike, voin, 5-25  Sekoita aika ajoin.
suklaan ja liivatteen sulatta-
minen.

1-2 Kiinteyttdminen: munakkaat, 10-40 Valmista kannen alla.
paistetut kananmunat.

2-3 Riisin ja maitoruokien haudu- 25-50 Lisaa vahintaan kaksinker-
tus, valmisruokien kuumenta- tainen maara nestetta riisin
minen. suhteen, sekoita maitoruokia

kypsennyksen puolivalissa.

3-4 Hoyrytetyt vihannekset, kala, 20 -45 Lisaa nestetta muutama ruo-
liha. kalusikallinen.

4-5 HOyryssa kypsennetyt peru- 20 -60 Kayta korkeintaan % litraa
nat. vettd/750 g perunoita.

4-5 Suurten ruokamaarien kyp- 60 - Enintéan 3 litraa nestetta +
sentaminen, pataruoat ja kei- 150 valmistusaineet.
tot.

6-7 Leikkeiden, vasikanlihan, tarpeen Kaanna kypsennyksen puoli-
cordon bleun, kotlettien, py6- mukaan valissa.
rykdiden, makkaroiden, mak-
san, kastikepohjan, kanan-
munien, ohukaisten ja munk-
kien paistaminen.

7-8 Voimakas paistaminen: sipu- 5-15  Kaanna kypsennyksen puoli-
liperunat, ulkofilee, pihvit. valissa.

9 Veden keittdminen, pastan keittdminen, lihan ruskistaminen (gulassi,

patapaisti), ranskalaisten friteeraus.

Suuren vesimaaran keittdminen. PowerBoost on kytketty toimintaan.

6.5 Neuvoja ja vinkkeja
Hob*Hood

Kun kaytat keittotasoa toiminnolla:

Suojaa liesituulettimen paneeli
suoralta auringonvalolta.

Ala kohdista halogeenivaloa
liesituulettimen paneeliin.

Alé peité keittotason kayttdpaneelia.
Ala keskeyta keittotason ja
liesituulettimen valisté signaalia (esim.
kadella tai keittoastian kahvalla).
Katso kuva.

Kuvan liesituuletin on annettu
ainoastaan viitteeksi.
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@ Muut kaukosasadettavat Katso tata toimintoa kayttavien

laitteet voivat estaa
signaalin. Ala kayta
kaukosaadettavia laitteita
keittotason toimintoa

liesituulettimien taydellinen valikoima
kuluttajille suunnatulta
verkkosivustoltamme. Tata toimintoa
kayttavissa Electrolux-liesituulettimissa

kayttaessa. on oltava merkki =.

Hob?Hood-toiminnolla varustetut
liesituulettimet

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
7.1 Yleista .
» Puhdista keittotaso jokaisen kayton
jalkeen.
» Tarkista aina, ettad keittoastian pohja
on puhdas.

* Pinnan naarmut tai tummat laiskat
eivat vaikuta keittotason toimintaan.

» Kayta keittotason pintaan sopivaa
erityistd puhdistusainetta.

» Kayta erityista lasipintaan tarkoitettua
kaavinta.

7.2 Keittotason puhdistaminen

» Poista valittomasti: sulanut muovi,
tuorekelmu, sokeri ja sokeripitoinen

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Kayttohairiot

ruoka. Muutoin epapuhtaudet voivat
vahingoittaa keittotasoa. Varo
palovammoja. Kayta keittotason
erityisté kaavinta viistosti lasipintaa
vasten ja liikuta kaavinta pintaa pitkin.
Poista sitten, kun keittotaso on
jaahtynyt riittavasti: kalkkirenkaat,
vesirenkaat, rasvatahrat, kirkkaat
metalliset varimuutokset. Puhdista
keittotaso kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella. Pyyhi keittotaso
pehmealla kuivalla liinalla
puhdistuksen jalkeen.

Poista kirkkaat metalliset
varimuutokset: kayta veden ja
viinietikan liuosta ja puhdista lasipinta
liinalla.

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Keittotaso ei kytkeydy toi-  Keittotasoa ei ole kytketty — Tarkista, onko keittotaso

mintaan eiké sita voida sahkoverkkoon tai se on lii- kytketty oikein sahkoverk-

kayttaa. tetty sdhkdverkkoon virhe-  koon. Katso kytkentakaa-
ellisesti. vio.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Sulake on palanut.

Tarkista, onko toimintahai-
rién syyna sulake. Jos su-
lake palaa aina uudelleen,
kaanny sahkdalan ammat-
tilaisen puoleen.

Olet koskettanut useam-
paa kosketuspainiketta sa-
manaikaisesti.

Kosketa vain yhta koske-
tuspainiketta.

Tauko on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittainen
kaytto".

Kayttopaneelilla on vetta
tai rasvaroiskeita.

Pyyhi kayttopaneeli puh-
taaksi.

Suurinta tehotasoa ei voi
valita yhdelle keittoalueel-
le.

Muut alueet kuluttavat suu-
rimman kaytettavissa ole-
van tehon.

Keittotasosi toimii virheet-
tomasti.

Laske samaan vaiheeseen
kytkettyjen muiden keitto-
alueiden tehoa.

Katso kohta “Tehonhallin-
ta”.

Keittotasosta kuuluu aani-
merkki ja se kytkeytyy pois
toiminnasta.

Aanimerkki kuuluu, kun
keittotaso on kytketty pois
toiminnasta.

Yksi tai useampi kosketus-
painike on peitetty.

Poista esineet kosketus-
painikkeiden paalta.

Keittotaso kytkeytyy pois
paalta.

Kosketuspainikkeen ®
paalle on asetettu jokin
esine.

Poista esineet kosketus-
painikkeen paalta.

Jalkilammaon merkkivalo ei
syty.

Alue ei ole kuuma, koska
sitd on kaytetty vain vahan
aikaa tai anturi on viallinen.

Jos alue on toiminut riitta-
van kauan ollakseen kuu-
ma, ota yhteys valtuutet-
tuun huoltoliikkeeseen.

Hob2Hood ei toimi.

Kayttopaneeli on peitetty.

Poista esineet kayttopa-
neelin paalta.

Kéaytdssa on erittain korkea
kattila, joka estaa signaa-
lin.

Kayta pienempaa kattilaa,
vaihda keittoaluetta tai
saada liesituuletinta ma-
nuaalisesti.

Automaattinen kuumennus
ei toimi.

Alue on kuuma.

Anna alueen jaahtya riitta-
vasti.

Korkein tehotaso on ase-
tettu.

Korkeimman tehotason ar-
vo on sama kuin toimin-
non.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Kosketuspainikkeet kuu-
menevat.

Keittoastia on liian suuri,
tai se on liian I&hella pai-
nikkeita.

Laita isokokoiset keittoa-
stiat taka-alueille, jos mah-
dollista.

Aanimerkkia ei kuulu, kun
kosketat kayttdpaneelin
kosketuspainikkeita.

Aanimerkit on poistettu
kaytosta.

Kytke aanimerkit toimin-
taan. Katso kohta "Paivit-
tainen kaytto".

E’ syttyy.

Uunin lapsilukko tai Lukitus
on kytketty paalle.

Katso kohta "Paivittdinen
kaytto".

ja numero syttyy.

Keittoalueessa on jokin vi-
ka.

Sammuta keittotaso ja kyt-
ke se uudelleen toimintaan
30 sekunnin kuluttua. Jos

syttyy uudelleen, kytke
keittotaso irti sdhkoverkos-
ta. Liita keittotaso takaisin
sahkoverkkoon 30 sekun-
nin kuluttua. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Laitteesta kuuluu aani-
merkki keskeytyksetta.

Sahkoliitanta on virheelli-
nen.

Kytke keittotaso irti sahko-
verkosta. Ota yhteytta pa-
tevaan sahkoasentajaan
asennuksen tarkistamisek-
si.

8.2 Jos ratkaisua ei 16ydy...

Jos ratkaisua ei l16ydy, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltopalveluun. lImoita arvokilpeen

huoltoliikkeen tai jalleenmyyjan huollosta

aiheutuvat kulut veloitetaan myos

merkityt tiedot. Varmista, etta keittotasoa
on kaytetty oikein. Muutoin valtuutetun

9. TEKNISET TIEDOT

9.1 Arvokilpi

Malli HOB98OMF
Tyyppi 61 E6A 04 AA
Induktio 11.0 kW
Sarjanumero .................
ELECTROLUX

takuuaikana. Kuluttajaneuvonnan
yhteystiedot ja takuuehdot on mainittu
takuu- ja huoltokirjassa.

PNC-tuotenumero 949 596 774 00
400 V 3N 50 - 60 Hz
Valmistettu Saksassa

11.0 kW

cex



9.2 Keittoalueiden maaritykset
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Keittoalue Nimellisteho = PowerBoost PowerBoost Keittoastian
(suurin teho-  [W] maksimikesto halkaisija
taso) [W] [min] [mm]

Vasemmalla 2300 3200 10 125 -210

edessa

Vasemmalla 2300 3200 10 125 -210

takana

Keskella edes- 2300 3200 10 125-210

sa

Keskella taka- 2300 3200 10 125 - 210

na

Oikealla edes- 2300 3200 10 125 -210

sa

Oikealla takana 2300 3200 10 125 - 210

Keittoalueiden teho voi poiketa hiukan
taulukon arvoista. Se vaihtelee
keittoastian materiaalin ja koon mukaan.

10. ENERGIATEHOKKUUS
10.1 Tuotetiedot seuraavan mukaisesti: EU 66/2014

Kéayta korkeintaan taulukon halkaisijan
kokoista keittoastiaa optimaalisten
tulosten saavuttamiseksi.

Mallin tunnus HOB980MF
Keittotasotyyppi Kalusteeseen
asennettava
keittotaso
Keittoalueiden maara 3
Kuumennustekniikka Induktio
Keittoalueen pituus (L) ja Vasen L 37.9cm
leveys (W) W 22.0 cm
Keittoalueen pituus (L) ja Keskella L 37.9 cm
leveys (W) W 22.0 cm
Keittoalueen pituus (L) ja Oikea L 37.9 cm
leveys (W) W 22.0 cm
Keittoalueen energianku- Vasen 186,8 Wh/kg
lutus (EC electric coo-
king)
Keittoalueen energianku- Keskella 186,8 Wh/kg

lutus (EC electric coo-
king)
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Keittoalueen energianku- Oikea 186,8 Wh/kg
lutus (EC electric coo-

king)

Keittotason energiankulu- 186,8 Wh/kg

tus (EC electric hob)

EN 60350-2 - Sahkotoimiset keittion
kodinkoneet - Osa 2: Keittotasot -
Suorituskyvyn mittaustavat

10.2 Energiansaasto

Voit saastaa energiaa jokapaivaisen
ruoanvalmistuksen aikana seuraavia
vinkkeja noudattamalla.

» Kayta veden kuumentamisen aikana
ainoastaan tarvittavaa vesimaaraa.

11. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla L/:) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E

« Mikali mahdollista, peita keittoastia
aina kannella.

» Aseta keittoastia keittoalueelle ennen
alueen kytkemista toimintaan.

« Aseta pieni keittoastia pienemmalle
keittoalueelle.

» Aseta keittoastia suoraan keittoalueen
keskelle.

«  Kayta jalkilampdé ruoan pitamiseksi
lampimana tai ruoan sulattamiseksi.

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kénna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa anvandningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrera din produkt fér battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehdr, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN Varnings-/viktig sékerhetsinformation
(D Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig fér eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
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eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet fér barn och handikappade

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionshinder ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten utan standig
uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

- Barn och husdjur ska hallas borta fran produkten nér
den ar igang eller nar den svalnar. Atkomliga delar ar
mycket varma.

- Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- VARNING: Produkten och atkomliga delar blir mycket
varma under anvandning. Var forsiktig sa att du
undviker att vidrora varmeelementen.

- Anvand inte produkten med en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollsystem.

- VARNING: Od6vervakad matlagning pa en hall med fett
eller olja kan vara farligt och kan leda till brand.
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. Forsok ALDRIG att slacka en eld med vatten, utan
stang av produkten och tack dver flamman, t.ex. med
ett lock eller brandfilt.

- FORSIKTIGHETS: Tillagningsprocessen maste
overvakas. En kort tillagningsprocess maste standigt
Overvakas.

- VARNING: Brandfara: Forvara inte saker pa
kokytorna.

- Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock bér
inte placeras pa hallens yta eftersom de blir varma.

- Anvand inte angrengodrare vid rengéring av produkten.

- Efter anvandning, stdng av hallen med dess kontroll
och lita inte pa kokkarlsavkanningen.

- Om keramik-/glasytan ar sprucken, stang av
produkten och dra ur elsladden. Om produkten ar
ansluten till elnatet direkt med kopplingsboxen, ta bort
sakringen for att koppla fran produkten fran
stromforsorjningen. | bada fallen, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, en godkand serviceverkstad eller
personer med motsvarande utbildning, fér att undvika
fara.

- VARNING: Anvand endast hallskydd som designats
av tillverkaren av produkten eller som anges av
tillverkaren i bruksanvisningen som lamplig, eller
hallskydd som medféljer. Olyckor kan intréffa om fel
skydd anvands.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation VARNING!
VARNING! / A \ Risk for personskador och

Endast en behorig person
far installera den har

produkten. + Avlagsna allt férpackningsmaterial.
» Installera eller anvand inte en skadad

skador pa produkten
foreligger.

produkt.
» Folj installationsinstruktionerna som
féljer med produkten.
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Minsta avstand till andra produkter

ska beaktas.

Var alltid forsiktig nar produkten ror
sig eftersom den ar tung. Anvéand
alltid skyddshandskar och tackta skor.
Téta skurna ytor med tatningsmedel
for att forhindra att fukt far den att
svalla.

Skydda produktens botten mot anga

och fukt.

Installera inte produkten nara en dorr

eller under ett fonster. Detta forhindrar

att heta kokkarl faller ned fran
produkten nar dorren eller fonstret ar
Oppet.

Varje produkt har flaktar som kyler ner

i botten.

Om produkten ar installerad ovanfor
en lada:

— Forvara inga smadelar eller
pappersark som kan dras in,
eftersom de kan skada flakten
eller paverka kylsystemet.

— Ha ett avstand pa minst 2 cm
mellan produktens botten och
sadant som finns férvarat i ladan.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Alla elektriska anslutningar ska goéras
av en behorig elektriker.

Produkten méaste jordas.

Produkten maste goras stromlos fore
alla rengdringsarbeten.

Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstammer med
elnatets elektricitet.

Kontrollera att produkten ar ratt
installerad. Losa och ej fackmassigt
monterade natkablar eller kontakter (i
férekommande fall) kan orsaka
overhettning i kopplingsplinten.
Anvand ratt natkabel.

Lat inte elektriska ledningar trassla in
sig.

Kontrollera att ett skydd mot elektriska
stotar ar installerat.

Dragavlasta kabeln.

Kontrollera att natkabeln eller
kontakten (i forekommande fall) inte
vidror den heta produkten eller det

heta kokkarlet nar du ansluter
produkten till narliggande uttag.
Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
kontakten (i forekommande fall) och
natkabeln. Kontakta vart
auktoriserade servicecenter eller en
elektriker for att ersatta en skadad
natkabel.

Stotskyddet for stromférande och
isolerade delar maste fastas pa ett
sadant satt att det inte kan tas bort
utan verktyg.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Anslut inte stickkontakten om
vagguttaget sitter I6st.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

Anvand endast ratt isoleringsenheter:
strombrytare, sakringar (sakringar av
skruvtyp tas ur hallaren),
jordfelsbrytare och kontaktorer.

Den elektriska installationen maste ha
en isolationsenhet sa att du kan
koppla fran produkten fran nétet vid
alla poler. Kontaktdppningen pa
isolationsenheten maste vara minst 3
mm bred.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

Ta bort all férpackning, etiketter och
skyddsfilm (i forekommande fall) fore
férsta anvandningstillfallet.

Anvand denna produkt for
hushallsbruk.

Andra inte produktens specifikationer.
Se till att ventilationsdppningarna inte
ar blockerade.

Lamna inte produkten utan tillsyn
under anvandning.

Stang av kokzonen efter varje
anvandningstillfalle.

Lita inte pa kastrullvarnaren.

Lagg inte bestick eller kastrullock pa
kokzonerna. De kan bli varma.



Anvand inte produkten med vata
hander eller nar den &r i kontakt med
vatten.

Anvand inte produkten som arbets-
eller avlastningsyta.

Om produktens yta ar sprucken ska
du omedelbart koppla loss den fran
eluttaget. Detta for att forhindra
elstotar.

Anvandare med pacemaker maste
halla ett avstand pa minst 30 cm fran
induktionskokzonerna nar produkten
ar igang.

Det kan sténka nar du lagger
livsmedel i het olja.

VARNING!
Risk for brand och explosion

Fetter och olja kan frigéra
lattanténdliga angor nar de varms
upp. Hall flammor eller uppvarmda
féremal borta fran fetter och oljor nar
du lagar mat med dem.

Angorna som frigérs i mycket het olja
kan orsaka sjélvantandning.

Redan anvand olja, som kan innehalla
matrester, kan orsaka brand vi lagre
temperatur an olja som anvands for
forsta gangen.

Placera inga lattantéandliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

VARNING!
Risk for skador pa produkten
foreligger.

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen.

Lagg inte pa nagra varmskydd pa
hallens glasyta.

Lat inte kokkarl torrkoka.

Var forsiktig sa att inte féremal eller
kokkarl faller pa produkten. Ytan kan
skadas.

Aktivera inte kokzonerna med tomma
kokkarl eller utan kokkarl.

3. INSTALLATION

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.
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» L&gg inte aluminiumfolie pa
produkten.

» Kokkarl av gjutjarn, aluminium eller
med skadad botten kan repa glaset /
glaskeramiken. Lyft alltid upp dessa
foremal nar du maste flytta dem pa
kokhallen.

» Denna produkt ar endast avsedd for
matlagning. Den far inte anvéndas for
nagra andra andamal, t.ex. for
rumsuppvarmning.

2.4 Underhall och rengdring

» Rengor produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsamras.

» Stang av produkten och lat den kallna
fére rengoring.

» Koppla fran produkten fran elnatet
fére underhall.

» Spruta inte vatten eller anga pa
produkten for att rengdra den.

* Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
rengdringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, l6sningsmedel eller
metallféremal.

2.5 Underhall

» Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

* Anvand endast originaldelar.

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

» Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

» Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.

3.1 Fore installationen

Innan du installerar hallen ska du
anteckna informationen nedan fran
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typskylten. Typskylten sitter nertill pa
hallen.

Serienummer .................... +

3.2 Inbyggnadshallar ;*

- =
Inbyggnadshallar far endast anvandas
efter installation i ldampliga /
e S

inbyggnadsenheter och arbetsbankar
enligt gallande standarder.

3.3 Natkabel

» Hallen ar forsedd med en natkabel.
» For att ersatta den skadade
natkabeln, anvand kabeltyp:

HO5V2V2-F som motstar en
temperatur av 90 °C eller hogre.
Kontakta din lokala servicestation.

3.4 Montering } < min.
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@ Om produkten har
installerats ovanfor en lada

/ kan hallens ventilation
y varma upp det som forvaras

i ladan nar hallen anvands.

A

min. 60mm
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4. PRODUKTBESKRIVNING

4.1 Beskrivning av hallen Induktionshallen tillagningsyta
n n n Kontrollpanel
[ | [ | [ | ]
N N N
PR PR N
| | | |
| =H

4.2 Beskrivning av kontrollpanelen

WEE @En @ LI

|
|‘®jl:l [ & 20
Q1 Qo 1 _
B amm 91— O + 5 s — O+ = 0
0) TTT}?T?T??TT TT??TF???TE

14 i3 17

@ For att aktivera och avaktivera hallen.

& For att aktivera och avaktivera Laset eller Barnlaset.
mmn Indikator for kokzon.

® CountUp Timer-indikatorlampa.

Q Nedrakningstimer-indikatorlampa.

29



www.electrolux.com

A Timerdisplay: 00 - 99 minuter.

al For att aktivera och inaktivera funktionen Bridge.

a @ For att stalla in timerfunktionen.
E + /| — For att 6ka och minska tiden.

= For att aktivera och inaktivera funktionen Hob?Hood.

|| For att aktivera och inaktivera funktionen Paus.

P For att aktivera funktionen PowerBoost.
Kontrollpanel for att stélla in en varmeinstalining 0 - 9.

Q For att aktivera och inaktivera funktionen PowerSlide.

4.3 OptiHeat Control (3-stegs
restvarmeindikator)

A

VARNING!

E] / [3 / [:] Indikatorerna

visar nivan pa restvarmen
for de kokzoner du anvander
for narvarande.
Indikatorerna kan ocksa
visas for de narliggande
kokzonerna aven om du inte
anvander dem.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

5.1 Aktivera och avaktivera

Tryck pa i 1 sekund for att satta pa
eller stanga av hallen.

Kontrollpanelen tands nar du har
aktiverat hallen och slacks nar du
avaktiverat hallen.

Nar hallen ar avaktiverad kan du bara se

0)

5.2 Automatisk avstangning

Funktionen stianger av héllen
automatiskt om:

* du har inte placerat nagot kokkarl pa
hallen inom 50 sekunder.

* du har inte stallt in varmelaget inom
50 sekunder efter att du har stallt pa
kokkarlet.

Induktionskokzonerna skapar den varme
som behdovs for tillagningen direkt i
kokkarlets botten. Glaskeramiken varms
upp av restvarmen hos kokkarlet.

Nar héllen ar avstangd syns fortfarande
indikatorerna. Nar hallen ar tillrackligt kall
forsvinner de.

» du spiller nagot eller satter nagot pa
kontrollpanelen langre én 10
sekunder (en kastrull, en handduk
osv.). Nar en ljudsignal hors stangs
hallen av. Ta bort foremalet eller
rengor kontrollpanelen.

 hallen blir fér het (t.ex. om ett kokkarl
kokar torrt). Innan du anvander héllen
igen maste kokzonen kallna.

* du stanger inte av en kokzon eller
andrar varmelaget. Efter en viss tid
sténgs hallen av.

Forhallandet mellan varmelage och

tiden efter vilken héllen stéangs av:

Varmeinstédllning Hallen stings av

efter
1-2 6 timmar
3-4 5 timmar
5 4 timmar
6-9 1,5 timmar




5.3 Anvanda kokzonerna

FORSIKTIGHET!

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen. Det finns
risk for att man skadar de
elektroniska delarna.

Stall kokkarlet i mitten av vald kokzon.
Induktionskokzonerna anpassar sig
automatiskt till storleken pa kokkarlets
botten.

Nar du placerar kokkarlet i ratt lage
kanner hallen igen den och den lampliga
kontrollpanelen tands. En réd
kokzonindikator visas ovanfor
kontrollpanelen och indikerar kokkarlets
position.

Varje fyrkant pa kontrollpanelen
representerar en kokzon pa
induktionskokningsytan.

Zonindikatorerna visar vilken kokzon som

styrs av lamplig kontrollpanel.
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5.4 Varmelage

Tryck pa kontrollpanelen vid dnskad
varmeinstallning eller flytta fingret Iangs
kontrollpanelen for att stélla in eller andra
varmeinstallningen foér en kokzon.

0o 12 "5 67 8 9 P

—
g

Nar du staller ett kokkarl pa zonen och
staller in varmeinstallningen blir den
densamma i 2 minuter efter att du har
tagit bort kokkéarlet. Kontrollpanelen och
kokzonens indikator blinkar i 2 minuter.
Om du placerar kokkalet pa kokzonen
igen inom denna tid ateraktiveras
varmeinstallningen, annars avaktiveras
kokzonen.

5.5 Bridge-funktion

Funktionen kopplar ihop tva kokzoner till
en gemensam zon. Funktionen kan
anvandas med stora kokkarl.

1. Placera kokkarlet pa tva kokzoner.
Kokkarlet maste tacka mitten pa
bada zonerna.

&) blir vit.
2. Tryck pa m] for att aktivera
funktionen.

3. Stallin ett varmelage.

Kokkarlet maste tacka mitten av bada
zonerna men far inte ga utanfor
markeringarna.

o7 e
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—/AN 7%

Avaktivera funktionen genom att trycka

, N
pa m). Kokzonerna fungerar nu
oberoende av varandra.

5.6 PowerBoost

Denna funktion tillfér mer effekt till
lamplig induktionskokzon, och det beror
pa kokkarlets storlek. Den har funktionen
kan bara aktiveras under en begransad
tid.

Tryck pa P for att aktivera funktionen for
kokzonen.

Symbolen blir réd.

Funktionen stangs av automatiskt.

For maximal varaktighet, se
"Tekniska data".

5.7 Timer

[ Nedrakningstimer

Anvand den har funktionen for att
specificera hur lange en kokzon ska vara
pa under en separat tillagning.

Stall in varmeinstallningen for lamplig
kokzonen och stall darefter in funktionen.

1. TRyck pa O for att aktivera eller
andra tiden.

Tidssiffrorna 00 och indikatorerna + och

— visas pa displayen. Q blir réd och @

blir vit.

Om timern inte har stallts in slacks alla

indikatorerna efter 4 sekunder.

2. Tryck pa ~+ eller — for att stalla in
tiden (00 - 99 minuter).

Efter 3 sekunder borjar timern rakna ner

automatiskt. Indikatorerna @ + och —

forsvinner. Q forblir rod.

Nar tiden har gatt ut ljuder en signal och
00 blinkar. Stang av signalen genom att

trycka pa .
For att avaktivera funktionen: Tryck pa
. Indikatorlamporna + och — tands.

Anvand — eller + for att stalla in 00 pa
displayen. Alternativt, stall in varmelaget
till 0. Som ett resultat hors en ljudsignal
och timern avbryts.

® CountUp Timer
(Uppréakningstimer)

Den har funktionen kan anvéandas for att
kontrollera hur lange kokzonen ér igang.
Tryck pa Owa ganger for att aktivera
funktionen.

Indikatorn @ blir réd, timern startar
upprakningen automatiskt.
For att avaktivera funktionen: Tryck pa

@. Nar indikatorerna tands, tryck pa —.

[ Signalur

Du kan anvanda den har funktionen nar
hallen ar pa och tillagningszonerna inte
anvands.

For att se kontrollpanelen maste ett
kokkarl placeras pa kokzonen.

1. For att aktivera funktionen, tryck pa
€D ftills indikatorn £ blir rad.

2. Tryck pa ~+ eller — for att stélla in
tiden.
Funktionen startar automatiskt efter 4

sekunder. Indikatorerna @ + och —

forsvinner. Q forblir rod.
Nar funktionen har stallts in kan kokkarlet
tas bort.

Nar tiden har gatt ut ljuder en signal och

00 blinkar. Tryck pa €D for att stanga av
signalen.

For att avaktivera funktionen: Tryck pa
@. Indikatorerna + och = tands.

Anvand — eller =+ for att stalla in 00 pa
displayen.



Denna funktion paverkar inte
ugnens funktioner i dvrigt.

5.8 Paus

Funktionen stéller in alla paslagna
kokzoner pa det lagsta varmelaget.

Nar funktionen &r pa ar alla andra
symboler pa kontrollpanelerna lasta.

Nar funktionen ar pa kan symbolerna ®
och I anvandas.

Funktionen stoppar inte
timerfunktionerna.

Tryck pa I for att aktivera funktionen.
Symbolen blir réd.Varmelaget sanks till
1.

Avaktivera funktionen genom att trycka

pa Il Symbolen blir vit.Féregaende
varmelage slas pa.

5.9 Las

Du kan lasa kontrollpanelen medan
héllen &r igang. Funktionen férhindrar
oavsiktliga &ndringar av varmelaget.

Stall in varmelaget forst.

Tryck pa EI for att aktivera funktionen.
Symbolen blir réd och blinkar.
Avaktivera funktionen genom att trycka

pa &, Symbolen blir vit

Nar du avaktiverar héllen
stéangs aven denna funktion
av.

5.10 Barnsakring pa ugnen

Denna funktion férhindrar oavsiktlig
anvandning av hallen.

Aktivera hallen forst och stall inte in
varmelaget.

Tryck pa & tills den biir rod for att
aktivera funktionen.
Instéllningslisten forsvinner.

For att aktivera funktionen for ett
enskilt tillagningstillfalle: Aktivera

hallen med ©. (& tands. Tryck pa (& tills
den blir vit. Instéllningslisten visas. Stall
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in varmelaget inom 50 sekunder Hallen
kan nu anvandas. Om du avaktiverar

hallen med (D ar funktionen fortfarande
pa.

For att stdnga av funktionen helt ska
hallen aktiveras utan att varmelaget

stalls in. Tryck pa & tills den blir vit.
Installningslisten visas. Stang av hallen.

5.11 & PowerSlide

Med den hér funktionen kan man andra
temperaturen genom att flytta kokkarlet
till ett annat stalle pa induktionshallen.

Funktionen delar automatiskt in
induktionshallen i tre omraden med olika
varmelagen. Hallen detekterar
kokkarlens position och justerar det
forinstallda effektlaget darefter.

» Zonens indikatorlampa visar bada
zonerna i Overbryggningslaget aven
om bara en av zonerna anvands.

* Varmelaget kan bara justeras
manuellt om minst en av zonerna
aktiveras automatiskt.

» Du kan andra varmelagena for varje
lage separat. Nar hallen stangs av
kommer den ihag dina
varmeinstallningar och applicerar den
nasta gang du aktiverar funktionen.

*  Om du vill &ndra varmeinstallningen
lyfter du upp kokkarlet och staller det
pa en annan zon. Om man drar
kokkarlen kan det orsaka repor och
missfargningar pa ytan.

1. Tryck pa & for att aktivera
funktionen.

Symbolen blir réd och skjutreglaget visar

den forinstallda effektnivan. Alla

kokzoner &r pa i 9 minuter.

2. Tryck pa reglaget och valj lamplig
varmeinstallining for att justera
effektnivan.

Skjutreglaget visar den justerade

effektnivan.

Efter 9 minuter hors en ljudsignal och de

tomma kokzonerna stangs av. Tryck pa

@ for att aterga till den har funktionen.
Avaktivera funktionen genom att trycka
pa Q. Symbolen blir vit.
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5.12 = Hob?Hood

Det ar en avancerad automatisk funktion
som kopplar hallen till en speciell
koksflakt. Bade hallen och koksflakten
har en infraréd signalkommunikator.
Flaktens hastighet definieras automatiskt
med utgangspunkt fran
lagesinstalliningen och temperaturen for
det hetaste kokkarlet pa hallen. Du kan
ocksa anvanda flakten fran hallen
manuellt.

@

Fjarrsystemet ar for de flesta
koksflaktar inaktiverade fran
borjan. Aktivera det innan du
anvander funktionen. Las
koksflaktens bruksanvisning
for mer information.

Anvianda funktionen automatiskt

Om funktionen ska anvandas
automatiskt staller du in det automatiska
laget pa H1 — H6. Hallen ar
ursprungligen installd pa H5. Koksflakten
reagerar nar hallen anvands. Hallen
kanner av kokkarlets temperatur
automatiskt och justerar flaktens
hastighet darefter.

Aktivera belysningen

Du kan stalla in hallen pa att aktivera
belysningen automatiskt nar du slar pa
hallen. Detta gér du genom att stélla in
det automatiska laget pa H1 — H6.

Belysningen i koksflakten
slacks tva minuter efter att
hallen stéangts av.

Automatiska lagen

Auto- Kok- Stek-
E‘salgt ning!  ning?)
ljus
Lage HO Av Av Av
Lage H1 Pa Av Av
Lage H2 3) Pa Flakt- Flakt-
hastig-  hastig-
het 1 het 1
Lage H3 Pa Av Flakt-
hastig-

het 1

Auto- Kok- Stek-
ma-  phing!)  ning?
tiskt O s
ljus
Lage H4 Pa Flakt- Flakt-
hastig-  hastig-
het 1 het 1
Lage H5 Pa Flakt- Flakt-
hastig-  hastig-
het 1 het 2
Lage H6 Pa Flakt- Flakt-
hastig-  hastig-
het 2 het 3

1) Hallen kanner av kokningsprocessen och
aktiverar flakthastigheten enligt det automa-
tiska laget.

2) Hallen kanner av stekningsprocessen
och aktiverar flakthastigheten enligt det au-
tomatiska laget.

3) | det har laget aktiveras flakten och lam-
pan och gar inte efter temperaturen.

Andra det automatiska laget

1. Stanga av produkten.

2. Tryck pa D 3 sekunder.
Displayen tands och slacks.

3. Tryck pa & 3 sekunder.

4. Tryck pa D nagra ganger tills
tands.

5. Tryck pa + pa timern for att valja ett
automatiskt lage.
Nar du ar klar med matlagningen och
stanger av hallen kan koksflakten
fortsatta ga under en viss tid. Efter den
tiden stanger systemet av flakten
automatiskt och forhindrar att du
oavsiktligt slar pa flakten under
kommande 30 sekunder.

@

Inaktivera funktionens
automatiska ldge om du vill
anvanda koksflakten direkt
pa flaktpanelen.



Styra flakthastigheten manuellt

Du kan ocksa anvéanda flakten fran
hallen manuellt.

Tryck pa = nar hallen ar paslagen.

Da inaktiveras automatiskt styrning av
funktionen och du kan &ndra
flakthastigheten manuellit.

Nar du trycker pa = okar du
flakthastigheten med ett. Nar du nar en
intensiv niva och trycker pa = igen stalls
flakthastigheten in pa 0 igen och da
stangs koksflakten av. Starta flakten igen
med flakthastighet 1 genom att trycka pa

@

B

Aktivera automatiskt styrning
av funktionen genom att
stédnga av hallen och sedan
sla pa den igen.

5.13 OffSound Control
(Aktivera och inaktivera ljud)

Stang av hallen forst.

1. Tryck pa D i 3 sekunder for att
aktivera funktionen.

Displayen tands och slacks.

2. Tryck pa &i 3 sekunder.

eller @9 tands.

3. Tryck pa + pa timern for att valja
nagot av foljande:
. — ljudet ar avstangt
. —ljudet &r pa

4. Vanta tills hallen stangs av
automatiskt for att bekrafta ditt val.

6. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

6.1 Kokkarl

For induktionskokzoner
genereras varme mycket
snabbt i kokkarlet av ett
kraftigt elektromagnetiskt
falt.
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Nar denna funktion ar instélld pa &y hor
du endast ljuden nar:

du trycker pa ®

Signalur ringer

Nedrakningstimer ringer

du staller nagot pa kontrollpanelen.

5.14 Effektreglering-funktion

» Kokzonerna ar grupperade enligt plats
och nummer pa faserna i héllen. Se
bilden.

» Varje fas har en maximal
elektricitetsbelastning pa 3700 W.

* Funktionen delar strdmmen mellan de
kokzoner som ar anslutna till samma
fas.

* Funktionen aktiveras nar den totala
elektricitetsbelastningen pa
kokzonerna som anslutits till en fas
har éverskridit 3700 W.

* Funktionen minskar strommen till de
andra kokzonerna som ar anslutna till
samma fas.

* For kokzoner med reducerad effekt
visar kontrollpanelen de maximala
mojliga varmelagena.

» Avaktiveringen av funktionen beror pa
kokkarlens storlek och antal kokkarl.

Anvand
induktionskokzonerna med
lampliga kokkarl

Kokkarlsmaterial

» Lampliga: gjutjarn, stal, emaljerat
stal, rostfritt stal, botten med flera
lager (med korrekt markning fran en
tillverkare).

* Olampliga: aluminium, koppar,
massing, glas, keramik, porslin.



36

www.electrolux.com

Kokkarl ar lampliga for en
induktionshall om:

+ vatten kokar mycket snabbt upp pa en
kokzon som &r installd pa det hogsta
varmelaget.

* en magnet fastnar pa kokkarlets
botten.

@ Kokkarlens botten skall vara
sa tjock och sa plan som
mojligt.
Se till att kastrullens botten
ar ren och torr innan du
sétter den pa hallen.

Kokkarlets matt

Induktionskokzonerna anpassar sig
automatiskt till storleken pa kokkarlets
botten.

Hur effektiv kokzonen ar beror pa
kokkarlets diameter. Kokkarl med en
mindre diameter an den minsta far bara
en del av effekten som kokzonen
genererar.

@ Se avsnittet "Tekniska data".

6.2 Ljud under anvandning
Om du hor:
» knackande ljud: ar kokkarlet tillverkat

 visslande ljud: anvander du kokzonen
med hog effektniva och kokkarlet &r
tillverkat av olika material
("sandwichkonstruktion").
surrande: anvander du hog effektniva.

» klickande: beror detta pa elektriska
omkopplingar.

» susande: beror detta pa att flakten ar
igang.

Dessa ljud ar normala och innebar

inte att det ar fel pa produkten.

6.3 Oko Timer (Eko-timer)

For att spara energi inaktiveras
kokzonen fore signalen fran
nedrakningstimern. Skillnaden i
anvandningstiden beror pa den installda
varmenivan och tillagningstiden.

6.4 Exempel pa olika typer av
tillagning

Korrelationen mellan en zons varmelage
och dess energiférbrukning ar inte linjar.
Nar du 6kar varmelaget ar det inte
proportionellt mot att 6ka kokzonens
energiforbrukning. Det betyder att en
kokzon med medelhdgt varmelage
anvander mindre an halften av sin effekt.

Uppgifterna i tabellen ar
endast avsedda som

av olika material vagledning.
("sandwichkonstruktion").
Varmein- Anvand for: Tid Tips
stéllning (min)
1 Varmhallning av tillagad mat. efter Lagg ett lock pa ett kokkarl.
behov
1-2 Hollandaisesas, smaltning 5-25 Ro6r om med jamna mellan-
av: smor, choklad, gelatin. rum.
1-2 Stanning: fluffiga omeletter, 10-40 Tillaga med lock.
aggstanning.
2-3 Smakoka ris och mjolkratter, 25-50 Minst dubbelt sa mycket
varma fardiglagade réatter. véatska som ris, ror om mjolk-
baserade ratter under tillag-
ningen.
3-4 Angkoka grénsaker, fisk, 20 - 45 Tillsatt nagra matskedar

kott.

vatska.
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Varmein- Anvand for: Tid Tips

stéllning (min)

4-5 Kokning av potatis. 20-60 Anvand max. % liter vatten

till 750 g potatis.

4-5 Tillaga stérre mangder mat, 60 - Upp till 3 | vatska plus ingre-
stuvningar och soppor. 150 dienser.

6-7 Latt stekning: schnitzel, cor-  efter Vand efter halva tiden.
don bleu, kotletter, kroketter, behov
korv, lever, agg, pannkakor,
munkar.

7-8 Kraftig stekning, potatiskro- 5-15  Vand efter halva tiden.
ketter, njurstek, fransyska.

9 Koka vatten, koka pasta, bryna kétt (gulasch, grytstek), fritera pom-

mes frites.

Koka stora mangder vatten. PowerBoost aktiveras.

6.5 Rad och tips for Hob?Hood

Nar hallen anvands med funktionen:

« Skydda flaktpanelen mot direkt
solljus.

* Rikta inte halogenlampor mot
flaktpanelen.

« Tack inte dver hallens kontrollpanel.

* Avbryt inte signalen mellan hallen och
flakten (t.ex. med en hand eller
kokkarlshandtag). Se bilden.

Flakten pa bilden ar bara ett exempel.

Andra fjarrstyrda produkter
kan blockera signalen.
Anvand inga fjarrstyrda
produkter nar du anvander
funktionen pa hallen.

Koksflaktar som fungerar med
Hob?Hood-funktionen

Se var konsumentwebbplats for att se
hela sortimentet med koksflaktar som
fungerar med den har funktionen.
Electrolux-koksflaktar som fungerar med
den hér funktionen maste ha symbolen

Rl

7. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.
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smuts orsaka skador pa hallen. Var
forsiktig och undvik brénnskador. Satt
specialskrapan snett mot glasytan och
for bladet dver ytan.

Ta bort nar héllen svalnat
tillrackligt: kalkringar, vattenringar,
fettstank, glansande metalliska
missfargningar. Rengor hallen med en
fuktig duk och icke slipande

7.1 Allman information

* Rengdr héllen efter varje
anvandningstillfalle.

* Anvand alltid kokkarl med ren botten. .

» Repor eller morka flackar pa ytan har
ingen inverkan pa hur hallen fungerar.

* Anvand ett sarskilt rengéringsmedel
for hallens yta.

* Anvand en speciell skrapa for glaset.

7.2 Rengdring av héllen .

*  Ta omedelbart bort: smalt plast,
plastfolie, socker och mat som
innehaller socker, annars kan denna

8. FELSOKNING

VARNING!

rengoringsmedel. Efter rengoring,

torka hallen med en mjuk duk.

Se sakerhetsavsnitten.

8.1 Vad gobr jag om...

Ta bort missfargning pa blank
metall: anvand en I6sning av vatten
och vinager och rengdr glasytan med
en trasa.

Problem

Mojlig orsak

Losning

Det gar inte att aktivera el-
ler anvanda hallen.

Hallen &r inte ansluten till
stromforsorjningen eller
den ar ansluten pa fel satt.

Kontrollera att hallen ar
korrekt ansluten till strém-
forsorjningen. Se kopp-
lingsschemat.

Sakringen har gatt.

Kontrollera om sékringen
ar orsaken till felet. Om
sakringen gar gang pa
gang, tala med en kvalifi-
cerad elektriker.

Du har tryckt pa 2 eller fle-
ra touchkontroller samti-
digt.

Tryck bara pa en touch-
kontroll.

Paus ar pa.

Se "Daglig anvandning".

Det finns vatten eller fett-
stank pa kontrollpanelen.

Rengor kontrollpanelen.

Du kan inte valja maximalt
varmelage for en av kokzo-
nerna.

De andra zonerna forbruk-
ar maximal effekt.

Din hall fungerar som den
ska.

Minska varmelaget for de
andra kokzonerna som ar
anslutna till samma fas.
Se "Effektreglering".

En ljudsignal ljuder och
hallen stangs av.

En ljudsignal ljuder nar hal-
len slar ifran.

Du har stallt nagot pa en
eller flera touch-kontroller.

Ta bort foremalet fran
touch-kontrollerna.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Hallen stangs av.

Du satte nagot pa touch-
kontrollen .

Ta bort foremalet fran
touch-kontrollen.

Restvarmeindikatorn téands
inte.

Zonen ar inte varm efter-
som den bara har varit
paslagen en kort stund el-
ler sa kan sensorn vara
trasig.

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad om kokzo-
nen varit pa tillrackligt
lange for att vara varm.

Hob?Hood fungerar inte.

Du kan tacka over kontroll-
panelen.

Avlagsna foremalet fran
kontrollpanelen.

Du anvander en valdigt
hog kastrull som blockerar
signalen.

Ta en mindre kastrull, byt
kokzon eller styr flakten
manuellt.

Automax fungerar inte.

Zonen ar het.

Lat zonen bli tillrackligt
sval.

Det hégsta varmelaget ar
installt.

Det hégsta varmelaget har
samma effekt som funktio-
nen.

Touch-kontrollerna blir var-
ma.

Kokkarlet ar for stort eller
star for nara kontrollerna.

Placera stora kokkarl pa
de bakre zonerna om moj-

ligt.

Det hors inget ljud nar du
trycker pa touchkontroller-
na.

Ljudet ar avaktiverat.

Aktivera ljudet. Se "Daglig
anvandning".

IE'I tands.

Barnsakring pa ugnen eller
Las ar pa.

Se "Daglig anvandning".

och en siffra tands.

Det har uppstatt ett fel pa
hallen.

Stang av hallen och satt pa
den igen efter 30 sekun-

der. Om ] visas igen ska
du dra ur elkontakten. Satt
i elkontakten igen efter 30
sekunder. Kontakta aukto-
riserat servicecenter om
problemet fortsatter.

Ett konstant pip-ljud hors.

Fel pa elanslutningen.

Dra ur elkontakten. Tala
med en behdrig elektriker
som kontrollerar installatio-
nen.

8.2 Om du inte finner en

I6sning...

Kontakta forsaljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjalpa
felet. Uppge uppgifterna pa typskylten.

Kontrollera att du har hanterat héllen pa

korrekt satt. Annars kommer besok fran
servicetekniker eller fackhandlare inte att

vara kostnadsfritt, inte ens under
garantitiden. Anvisningar for kundservice
och garantibestammelser finns i
garantihaftet.
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9. TEKNISKA DATA
9.1 Typskylt

Modell HOB980OMF
Typ 61 E6A 04 AA
Induktion 11.0 kW

Serienr .................

ELECTROLUX

9.2 Specifikation fér kokzonerna

PNC 949 596 774 00
400 V 3N 50 - 60 Hz
Tillverkad i Tyskland
11.0 kW

cex

Kokzon Nominell ef- PowerBoost PowerBoost Kokkarlets dia-
fekt (max var- [W] maximal var- meter [mm]
meldge) [W] aktighet [min]

Vanster fram 2300 3200 10 125 -210

Vénster bak 2300 3200 10 125-210

Mitten fram 2300 3200 10 125 -210

Mitten bak 2300 3200 10 125-210

Hoéger fram 2300 3200 10 125-210

Hoger bak 2300 3200 10 125-210

Kokzonernas effekt kan skilja sig en
aning fran uppgifterna i tabellen. Den

andras efter kokkarlets material och matt.

10. ENERGIEFFEKTIVITET
10.1 Produktinformation enligt EU 66/2014

For optimalt matlagningsresultat anvand
inte kokkarl stérre an diametern i

tabellen.

Modellbeskrivning

HOB980MF

Typ av hall Hall fér inbygg-
nad

Antal kokzoner 3

Uppvarmningsteknik Induktion

Langd (L) och bredd (B)  Vénster L 37.9 cm

fér kokzonen B 22.0 cm

Langd (L) och bredd (B)  Mitten L 37.9 cm

for kokzonen B 22.0cm

Langd (L) och bredd (B)  Hoger L 37.9cm

for kokzonen

B 22.0cm
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Energiférbrukning for kok- Vanster
zonen (EC electric cook-

ing)

186,8 Whikg

Energiférbrukning for kok- Mitten
zonen (EC electric cook-

ing)

186,8 Wh/kg

Energiforbrukning fér kok- Hoger
zonen (EC electric cook-
ing)

186,8 Wh/kg

Energiférbrukning for hal-
len (EC electric hob)

186,8 Wh/kg

EN 60350-2 - Elektriska
matlagningsapparater - Del 2: Hallar —
Metoder for matning av prestanda

10.2 Energibesparing

Du kan spara energi vid
vardagsmatlagningen om du foljer
nedanstaende tips.

e Varm bara upp den mangd vatten du
behdver.

11. MILUJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/.\‘-)
Atervinn forpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

» Satt om mojligt alltid ett lock pa
kokkarlet.

» Stall kokkarlet pa kokzonen innan du
aktiverar den.

» Stall ett mindre kokkarl pa mindre
kokzoner.

» Stall kokkarlet i mitten av kokzonen.

* Anvand restvarmen for att halla maten
varm eller for att smalta den.

produkter méarkta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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